e S IVASNGSINLEN. | Letiera divenuranternazonale - gues e

soltomesso, nonostante

MA;Gné PT BV KG ﬁm: fz;:lm:-::i‘:nzione

Hermann-Hagenmeyer Strasse, 1 N 29843 relativa al contratto di
74199 UNTERGRUPPENBACH trasporto internazionale di
GERMANY V.A.T. id no. IT00135049997 merci su strada

2 Destinatario 16 Trasportatore

Renault - LKW WALTER

Stab.di Valladolid ZELLERSTRASSE 1

Avenida de Madrid 19 :%3;’;;1’:57'5'"

47008 Valladolid

Spagna IDEM

3 Luogo previsto per la consegna 17 Trasportator] successivi

Stab.di Valladolid
D O e Madid 19 BGR 046/ 204131682

47008 Valladolid TODOR 75 Ltd.

Spagna Tel.: +350 899 340 053
BG-8168 YULIEVO ™" 4353 806 857 087
4 Luogo e data della presa & Riserve ed osservazioni del trasportatore
Via dei Ciclamini,4
70026 Modugno (Bari) 23/07/2021
ltalia
6 Contrassegni ¢ numerl 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggic | 11 Peso lordo Kg 12 Vol m3
3 Documenti allegad Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
7251564 LR22XV2J 320105471R 88 PZ 11 RSA RACK 300 8016,8
7251563 LR22XV2L 320109538R 162 PZ 19 RSA RACK 300 13847,2
7251585 LR22XV2K 320107087R 56 PZ 7 RSARACK 300 5096
Classe Cifra Lettera ADR* 37 colli |26960,00 Kg
19 convenzion particolari
20 Da pagare per: Mittente Valuta Destinatario
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
O France O Assegnato Maggiorazioni
Supplementi
21 Compiisto a Totale
mle—— m—
Modugno (Bari) - Italia 23/07/2021 Il5 Rimborso ———

22 Firma ¢ timbro del mittente 23 Firma e timbro del trasportatore Mferce ricevuta
In nome e per conto del mittente ]

BGR /046/ 2041314
& MAGINIA '
5y T / oge Data

Via dei Ciclamini 4 mezzo
;2%535:3:"094,;:6(88;5228 Bil BG 5168 Yﬁ.‘ . Firma e timbro del destinatario

When performing transport activities, the carrier is obliged to comply with the rules exisgihg in of road traffic and especially those related to the content of the following articles of the
placing the load on the vehicles; art. 174 —driving duration of the vehicles. The activities of
loading of the goods and distribution of the load on the axies is to be borne exclusivelyfby the, ier which must make sure they are sqfely fustened by means of specific belts and/or straps
and everything related to road transport according to the safety rules provided. P iarly Ake carrier is obilged to check personally thot the goods are loaded in such a way to offer the
maximum safety during transportation; moregver it does not have o exceed any of the vehicle and dimensions. The contractor and/or recipient are nat liable for any failure to
comply with the instructions, witk explicit obligation to indemnify the Customer andfor ife Reciplent against any penalty received for the non-compliance with the law and except for the

repetition for additional payments.



L/ | :ebed

L09V29012d  'dSNVHL INVIJLIN3ALT 3G N
W36v2210 "dSNVH1 34 ALINNT 34 -N

L ‘NN Y101 JHEWON

WOX 20L'S V101 1NHa Salod

1ISNvHL 3a N3N

8 owegszEs | L 30d H/90.0102€ MQ SSY V/
3ANVWINOD N
wn.N |3uauon | onuvd | onawnN | ueN 3dAL 31NN |3an03axa| aouuva N aNIDIYO.d SAVd
30 .N 310 3LIINVND 3701LHY NOLVNDISAA
Lol Y 120272006 ZAAMYVY vG9- / 099-8G8S080/66+ :ANOHdI 1AL
19955200 “HNIANIA 30D

vEOL VY 120¢',0'€C  “NOILKI3dX3 addesnie) "elsiiegd *LOVINOD JHLOA

UN3ONIA

SINSNVHLITAL 1202’200€ 3lva &Mm QQN 6aG15Z2 ‘N NOSIVHAIN 3d NY3H3QHO4




